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ВВЕДЕНИЕ

В настоящем издании представлен комплексный анализ право-
вого регулирования международных сделок. Условно содержание 
книги можно разбить на две части — общую и особенную. В об-
щей части (главы 1–4) рассматриваются понятие международного 
контракта, его содержание, ответственность сторон за нарушение 
договорных обязательств, общие вопросы коллизионного и мате-
риально-правового регулирования международных контактов, спо-
собы обеспечения исполнения договорных обязательств. Особен-
ная часть (главы 5–20) охватывает отдельные виды международных 
сделок — контракт купли-продажи, расчетные сделки, перевозка, 
страхование, лизинг, факторинг, посреднические договоры, дого-
вор возмездного оказания услуг, договор подряда, лицензионный 
договор, дистрибьюторский договор, франчайзинг, корпоративные 
соглашения, договоры о передаче конфиденциальной информации 
и персональных данных, а также пророгационные и арбитражные 
соглашения.

Нормативные акты и международные договоры приведены 
по состоянию на 1 сентября 2018 г. 



Глава I

МЕЖДУНАРОДНЫЙ КОНТРАКТ: ПОНЯТИЕ, СТОРОНЫ, 

СОДЕРЖАНИЕ, ФОРМА, ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

§ 1. Понятие международного контракта

Под международным контрактом в широком смысле слова пони-
мается гражданско-правовой договор, осложненный иностранным 
элементом. Иностранный элемент может проявляться, в частности, 
когда одной из сторон договора выступает иностранное лицо, ис-
полнение обязательства из договора осуществляется полностью или 
в части на территории иностранного государства, договор заключен 
в отношении имущества, находящегося за рубежом, и т. д.

Ранее Гражданский кодекс Российской Федерации (далее — 
ГК РФ) в ряде статей, посвященных форме договоров и сделок, 
упоминал понятие «внешнеэкономическая сделка» (п. 3 ст. 162, п. 2 
ст. 1209). Несоблюдение письменной формы такой сделки влекло 
ее недействительность в соответствии с п. 3 ст. 162 ГК РФ. Однако 
ни Кодекс, ни иной нормативный акт России не давали легально-
го определения такой сделки. В доктрине имелось множество под-
ходов к определению внешнеэкономической сделки 1. В советское 
время такие сделки связывались с производством экспортно-им-
портных операций, когда имеет место вывоз товаров, работ или 
услуг за границу или их ввоз в РФ 2. Затем исходя из международ-
ных договоров России в научный оборот было введено определе-
ние внешнеэкономической сделки (договора), сформулированное 

1 См., в частности: Зыкин И. С. Договор во внешнеэкономической дея-
тельности. М.: Международные отношения, 1990. С. 8–11.

2 См.: Лунц Л. А. Курс международного частного права: в 3 т. М.: Спарк, 
2002. С. 446.
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И. С. Зыкиным: к внешнеэкономическим относятся «совершаемые 
в ходе осуществления предпринимательской деятельности догово-
ры между лицами, коммерческие предприятия (т. е. основное место 
деятельности. — В. К.) которых находятся в разных государствах» 1. 

Термин «коммерческое предприятие стороны» был взят из ме-
ждународных договоров, в частности из Венской конвенции о дого-
ворах международной купли-продажи товаров 1980 г., из Конвенции 
о международном финансовом лизинге 1988 г., участницей которых 
является и Россия. В этих конвенциях термин «коммерческое пред-
приятие» имеет специальное значение и характеризует не субъект 
права, а место основной деятельности стороны, постоянное место 
осуществления деловых операций (place of business). Этот термин ис-
пользуется и в законодательстве РФ. Так, согласно Закону РФ «О ме-
ждународном коммерческом арбитраже» 1993 г. в международный 
коммерческий арбитраж «могут по соглашению сторон передаваться 
споры из договорных и других гражданско-правовых отношений, 
возникающие при осуществлении внешнеторговых и иных видов 
международных экономических связей, если коммерческое предприя-
тие хотя бы одной из сторон находится за границей…»

Второй обязательный признак внешнеэкономической сделки 
состоял в связи сделки с предпринимательской деятельностью, что 
следовало из первого признака. Очевидно, что коммерческие пред-
приятия могут иметь лишь те субъекты, которые занимаются пред-
принимательской деятельностью. 

Наряду с понятием «внешнеэкономическая сделка», а также 
вместо него в литературе делались предложения использовать дру-
гие понятия:

— «международная торговая сделка» (любая сделка, «которая 
выражает связь как минимум с двумя государствами посредством 
каких-либо обстоятельств») 2;

1 Зыкин И. С. Внешнеэкономические операции: право и практика. М.: 
Международные отношения, 1994. С. 72.

2 Тынель А., Функ Я., Хвалей В. Курс международного торгового права. 
2-е изд. М., 2000. С. 138.
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— «сделка международного характера» (т. е. внешнеэкономиче-
ские, внешнеторговые, международные коммерческие и междуна-
родные сделки) 1;

— «интертерриториальная сделка» («…сделка связана с правом 
не одного, а по меньшей мере двух государств или, иными словами, 
с субъектами, объектами и юридическими фактами, локализован-
ными в пределах территорий каждого из них…») 2;

— «международная коммерческая сделка» (сделка, опосредую-
щая предпринимательскую деятельность в сфере международных 
экономических отношений, заключенная между сторонами, ком-
мерческие предприятия которых находятся на территории разных 
государств) 3;

— «международный коммерческий контракт» (понятие, ис-
пользуемое Гаагскими конвенциями о международной купле-про-
даже товаров 1964 г.) 4.

В 2013 г. понятие «внешнеэкономическая сделка» было исклю-
чено из соответствующих статей Гражданского кодекса (ст. 162 
и 1209)5. Исходя из логики законодателя теперь уже нет необхо-
димости в самостоятельном правовом режиме неких «внешнеэко-
номических сделок». В настоящее время все сделки делятся на два 
вида — осложненные иностранным элементом (назовем их «ме-
ждународные») и не осложненные иностранным элементом (т. е. 
«внутренние»). Сделки, осложненные иностранным элементом 

1 См.: Ануфриева Л. П. Международное частное право: в 2 т. М., 2000. 
Т. 2. C. 192–193.

2 Муранов А. И. Термин «импорт услуг» в российском валютном праве. 
Понятие «сделка с иностранным элементом» и «внешнеэкономическая сдел-
ка» // Московский журнал международного права. 2001. № 2. С. 290–291.

3 См.: Международное частное право: учебник / отв. ред. Г. К. Дмитрие-
ва. М., 2004. С. 364.

4 См.: Ерпылева Н. Ю. Международное частное право: учебник. М., 
2004. С. 187.

5 См. ФЗ «О внесении изменений в подразделы 4 и 5 раздела I части 
первой и статью 1153 части третьей ГК РФ» от 07.05.2013 г. № 100-ФЗ 
(вступил в силу с 01.09.2013 г.); ФЗ «О внесении изменений в часть третью 
ГК РФ» от 30.09.2013 г. № 260-ФЗ (вступил в силу с 01.11.2013 г.).



18 Глава I. Международный контракт: понятие, стороны, содержание... 

(ст. 1186 ГК РФ), подпадают под действие раздела VI части третьей 
ГК РФ («Международное частное право») со всеми вытекающими 
отсюда последствиями. Прежде всего, в отличие от обычных, «вну-
тренних» сделок международные сделки могут регулироваться ино-
странным правом; в определенных случаях к таким сделкам могут 
применяться нормы международных договоров и международных 
торговых обычаев. Споры по таким сделкам могут передаваться 
на разрешение иностранных судов и международных коммерческих 
арбитражей. Напротив, на «внутренние» сделки (не осложненные 
иностранным элементом) не распространяются правила раздела 
VI части третьей ГК РФ (в том числе их стороны не вправе изби-
рать иностранное право в качестве применимого). Стороны «вну-
тренних» сделок лишены возможности передавать споры по таким 
сделкам на разрешение иностранных судов и арбитражей.

К сделкам, которые ранее именовались «внешнеэкономиче-
скими», можно отнести те, которые осложнены иностранным эле-
ментом и носят предпринимательский характер. Их можно имено-
вать по-разному — «международными коммерческими сделками», 
«трансграничными коммерческими сделками», «международными 
торговыми сделками» и т. п., — терминология определяющего зна-
чения не имеет, поскольку ни один из указанных терминов не име-
ет какого-либо «легального» воплощения (иными словами, не ис-
пользуется в нормативных актах).

Международные коммерческие сделки отличаются от других 
сделок, осложненных иностранным элементом, своей целью: они 
заключаются в ходе осуществления обеими сторонами предпри-
нимательской деятельности. Такие международные коммерческие 
сделки надо отличать от сделок, которые заключаются с физиче-
скими лицами (непредпринимателями) и которые направлены 
на удовлетворение личных, семейных или бытовых потребностей.

Ключевое значение для анализа понятий «международная сдел-
ка», «международный контракт» в настоящее время имеет ослож-
ненность сделки иностранным элементом. В отечественной док-
трине принято выделять три вида иностранного элемента в составе 
правоотношения — субъект, объект и юридический факт (в ст. 1186 
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ГК РФ прямо указаны только два иностранных элемента — субъ-
ект и объект, однако перечень иностранных элементов не носит 
закрытого характера). Контракт, заключенный с иностранным ли-
цом, считается осложненным иностранным элементом — субъек-
том (иностранным лицом). Если контракт заключается в отноше-
нии имущества, находящегося за рубежом, то он также считается 
осложненным иностранным элементом — объектом (имущество, 
находящееся за рубежом). Наконец, контракт осложнен иностран-
ным элементом, если за границей имел место юридический факт, 
служащий основанием для возникновения, изменения или пре-
кращения договорного правоотношения (например, контракт был 
подписан за рубежом или за границей — имеет место/должно иметь 
место исполнение всех или части договорных обязательств).

Такие признаки международных (внешнеэкономических) сде-
лок, которые традиционно анализировались в отечественной ли-
тературе (перемещение товаров через государственную границу; 
использование при расчетах с контрагентом иностранной валюты; 
специфика рассмотрения споров между контрагентами; особый 
круг источников, регулирующих сделку, и т. п.), в настоящее вре-
мя имеют правовое значение лишь для определения наличия или 
отсутствия иностранного элемента в составе договорного правоот-
ношения. В зарубежной литературе обращается внимание на отсут-
ствие общепризнанной дефиниции международного контракта 1. 
К критериям «международность» (internationality) контракта, как 
правило, относят факт нахождения места ведения сторонами кон-
тракта своего бизнеса в различных государствах. При этом не рас-
сматриваются как имеющие существенное значение для определе-
ния критерия «международность» такие факторы, как различная 
национальность, домициль или обычное местожительство сторон, 
факт заключения за рубежом контракта. Однако место исполнения 
контракта за рубежом является важным фактором в выборе при-
менимого права. Так, контракт между двумя австралийскими сто-

1 См.: Frick J. G. Arbitration and Complex International Contracts. Kluwer 
Law Int’l, The Hague, 2001. P. 5.
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ронами, заключенный в Австралии, но подлежащий исполнению 
в Индонезии, является чисто международным по характеру 1. Не-
которые иностранные авторы считают, что контракт, связанный 
с внутренней куплей-продажей импортируемых товаров, также 
должен рассматриваться как имеющий международный характер 2. 
Исходя из Римской конвенции 1980 г. 3 стороны чисто внутренне-
го контракта могут выбрать иностранное право для регулирования 
их отношений (ст. 3.3). Отсюда делается вывод, что простой выбор 
права приводит к «международности» контракта 4.

Это последняя позиция находит поддержку в законодательстве 
некоторых стран. Так, венгерский Указ о международном частном 
праве 1979 г. к иностранному элементу относит ситуации, когда «в 
гражданских, семейных или трудовых правоотношениях участвует 
иностранное лицо, предмет имущества или право […] и возможно 
применение права нескольких государств». Как видим, венгерский 
законодатель поставил иностранное право, а также саму возмож-
ность применения права нескольких государств в качестве крите-
риев, определяющих наличие в составе правоотношения иностран-
ного элемента. В Комментарии к Принципам международных 
коммерческих контрактов УНИДРУА (ред. 2010 г.) также отмечает-
ся, что международный характер договора может следовать из того, 
что он предполагает «выбор между правом различных государств» 5.

Применение к контракту иностранного права является след-
ствием его «международности», а не причиной, и поэтому эта ха-
рактеристика не может рассматриваться в качестве квалифицирую-
щего признака международного контракта. На это обстоятельство 
правильно обращено внимание в Гаагских принципах о выборе 

1 См.: Nygh P. Autonomy in International Contracts. Oxford: Clarendon 
Press, 1999. Р. 50.

2 См.: Stone P. A. The Confl ict of Laws. Longman, 1995. P. 233.
3 Конвенция о праве, применимом к договорным обязательствам. За-

ключена в Риме 19.06.1980 г. // СПС «КонсультантПлюс» (на англ. языке).
4 См.: Nygh P. Op. cit. Р. 53.
5 Принципы международных коммерческих договоров УНИДРУА 

2010 г. / пер. с англ. А. С. Комарова. М.: Статут, 2013. С. 2.


